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Rooi sophi.

Silvija.
1.

Nad goro zora se prismeje, Gorko jo mesec je ledeni
Strmé na svet upre oci, Prizemal k sebi celo nod,
Zavidno mesec se umika, 0j celo noc¢ ju je drazila
Tam doli lilija rudi. YV objemn omamljiva moc¢.
Sram revo je v obleki Deli, Oh, naglo, le prenaglo danes
Kje nasla mesto bi odem ? Je zarja vstala nad goro. .
Oh, zalotila jo je zora Trepece lilija sramote
V ponocénem obladiln tem. In kri zaliva ji glavo.

Smehlja se zarja nad gorami :
»In ti nedolznosti si znak ?
Kdor sodi le ob dneva helem
Lahko, lahko sodnik je tak!*
Kazimir pl. Radic.,

Iz dnevnika male gospodinje.

Pise Griléek.
Nase koline, :
..... meseca proginea,

Dobro jutro ! Kako naglo sem danes vstala! Kar hipoma iz poste-
ljice v tisti koZuhec, v kateresa se tako rado zleze zdaj v mrzlem zimskem
¢asu; Ze sem oblecena — le Sivok bel predpasnik & po vrhu! No, no,
Grildek, ée se bo§ ves dan tako naglo vrtel, kakor pospravljag zdaj sobico,
hitro bode ti danes % pretoplo!

Lué %e gori; v kuhinji je posebno svetlo. Moéno je zakurjeno; ma-
mica se urno obraéa okolu ognjisca, ker danes se kuhajo zraven kave
tudi Zganci, za nafe moze, ki so najeti! Stara, pridna nasa dekla je vsa
v skrbeh ; ¢e le izide danes vse po volji, potem je za eno leto &e dobro!
Pridno nalaga polena na ogenj pod kotel, da paé¢ zavre voda, katero potem
vlivajo cez mrtvega pradica, da ga lepo osnazijo njegovih cetin, na pred-

zidju pri pedi se pa su§i zavitek papircka sé Zveplom — da se raje
zdrobi — katero se potrosi po mrtvecu. Pravijo, da je potem bolj ,bel*

— kar je umevno; Zveplo v zvezi z vrelo vodo osnazi prasica &cetin in
tudi vse druge nesnage; to velja tudi od pepela, kateri se cestokrat rabi
mesto Zvepla.

Pridli so trije. Prvi je ,mesar* postrezljiv, dober nad sosed — kje
se je tega rokodeljstva uéil, ne vem, da ga le zna! -- drugi je na$ vi-

niéar, tretji, Se mlad moZ, nam v poletju pridno pomaga pri vsakem delu.
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Po zajuterku gredo nato ubogo stvar: nafa Veronika stopa za njimi
z loncem in keivleem v roki za kri, katera ée bi se ne topla dobro pre-
mefala, bi se kar strdila. Zdajei smo sli$ali moéen a dolg kvik, ki je
postajal vedno slabgi. Atej, mamica in jaz smo bili v higi pri zaprtih
oknih ;- ker ne poslutamo radi — pa mora hiti! : :

Ni trajalo dolgo, da so ga imeli v Sirokem lesenem vedrn, da je bil
z #veplom potrofen in z vodo polit! Smejali so se mu, ti oderuhi ter
drgnili $e z malovrednimi, ojstrimi Zlicami, da je bil vedno bel, vedno
lepdi, in — okroglejdi na$ prasicek ! — Mamica moja mi je rekla, da
pri tem-le nimam kaj opraviti, naj se podvizam, da pripravim vse, kar je
Se mojega dela. Potegnem jo torej v kuhinjo. Zasuknem se, da je bilo’
veselje. Vzamem lesen kroziik, oster moZ, pa zacenjam rezati Zemlje po
ez, v tanke kosce ter jih spravijam v dve posodi. Zakaj? zato, ker
je tam Dbilo take. —- Ko je to kondano, zacnem pri drugem deln.
Prav tanko olupim svezo, rumeno limono, ter olupke, kolikor je moZno
ozko, zrezem z malim noZcem, po &irokem; enako zreiem tudi nekaj le-
pega lorberjevega listja, a tega loZje s Skarjami: prinesem si tudi snaZno
oplahnjen vrh roZmarina in mu potrgam iglate listke; nazaduje Se pri-
denem nezno zelenje peterdilja, ki je pognal v kleti iz zakopanih korvenin;
vse to lepo pomesam, nobenega bi ne smelo biti ne premalo ne preved,
— oh in kako & di%i! — RiZu na ognjisén se ze kar ,slidi¢, da mora
biti knhan! Res, lepo cel je e, trd pa nié veé. Le pro¢ od ognja z lon-"
cem. Zdaj pa Zze smem pogledati, kaj je s pradicem ?

Nu da, saj Ze vsi stojijo okolo njega! Sivomadek depi na lesenem
drzaln, z hrbtom navzgor ; hvala Bogu, &peh je pa lep, to je zdaj veselje
za’ dolgotrajen trud, ki marsikaj prizadene ; stara Veronika se kar smeje;
Mesar vprasa, bo li treba bedre sé Spehom prej izrezati, nego se prayv za
prav spodobi — ali kar pozneje brez fpeha? Mamici je skoraj zal $peha ;
jaz — c¢e bi vedela da bo gostija, bi Ze prosila — tako pa odtedem, naj
le napravijo kakor jim drago! — V kuhinji jé na mizi deska, na ka-
terej obiéno delamo rezance in na to desko se zdaj prinasa kos za ko-
som mesa. Mamica in jaz pa stojiva pri mizi, vsaka s svejim noZem tt;r
napravljava. Mamica zapoveduje, jaz posluam in poskugam. Prinese se.
dvaoje dolgih kosov tako. zvanih ,rib%, ki leze tik hrbtiséa, iz kojih
je znana dobra juha. Ribi se razreZeta v vecje kosce, nasole v taki meri,
kakor navadno pecenka, ter tako puste v posodi nekaj éasa. Pradicek ima
tndi ,zajea* ; ta je velik pa tanek in jako masten, zato se mora lepo
obrati preobilno madcéobo. Mamica me udi, da ni prezirati nobene drobti-
nice, hodisi slanine ali mesa, ki bi prigla v kvar. -—— Med tem se tudi
odbira meso iz slabdih kosov in obrezkov za mesene klobase ; vsega mast-
nega se jim me sme vzeti, drugace bi bile prepuste. Drob t. j. p'uda,
sree, .mozek®, slezeno sem morala deti kuhati vkupej: kos jeter pa po--
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sebej. Ko so bili vsi kosi razrezani, glava razsekana, noge oparkljane in
razsekane, se je prinesla zato pripravaa kad — spodaj s éepom — in
go je ma masoljenje. Da’ pridejo najvedji kosi, najeloblje k dnu v kad,
smo izbirali najprej najveéje kose mesa in potem vedno manjse. Soliti je
treba moéno in povsod; najbolj pri kosteh, da se v poletju mesa ne lo-
tijo érvi. -—— Kad je bila potem postavljena v klet ; meso seveda snazno
pokrito: ne ostane zilaj le kar tako! Vsak drugi dan je treba spodaj pri
cepu odpirati, to solno vodo, ki se mabirva, izpusdati, a zgoraj zopet éezn

vlivati, Cez dva tedna pridejo zgornji kosi #e v dim; debelejsi nekaj po-

zneje ; ¢e bi pa postalo toplo vreme, Ze samo ¢ez en teden. Seveda so
manjsi- kosi tudi prej okajeni, nego debelejsi!
_ Oprazena jetra, za malo juZino — ki ne sme manjkati — so go-

_tove ; soliti jih ne smem prej, dokler niso vsi zbrani, kajti drugace po-

stanecjo trda. Mesar si Ze briSe rokl in ona dva pomagaca se ze tudi
viacata s potoka, bahaje se z lepimi snaznimi érevami, katere sta pokoj-
nemu pradi¢n oprala tako lepo, kakor Se niso bila nikoli! In Zelodec po-
nujata mamici, da povoha, ée ima le fe trohico duba. — Ker so vsi tako
pntlm postavi atej veliko m'l}nllkn zlatega vinea na mizo ; naj se ogrejejo !
Ko delamo klobase, se sme Ze éencati in smejati. Pomagaca dobita
posel, ohlajeno meso rezati prav drobno in ¢éedno za mesene klobase: pri-
jetno delo h kateremu pozneje vsi pristopimo. Mojster mesar bode med tem
delal e mmnogo imenitnega: kaj bi pa bile koline brez prosenili in krvnih
klobas' ? In kaj Dbi se le dajalo v tiste Siroke, érevne torbice, ki zdaj
med narezano c¢ebulo v vodi leZijo, ¢e — ?; zdaj pride moja priprava k
svojej vrednosti! Da sem zrezala e prekuhan oburk in z mnekoliko ée-
bule pustila na ognju v dobro seviti masti, da sem kuhana jetra zribala,
kuhani drob prav drobno sesekala, znava le $e medve z mamico ! Nag moj-
ster pa, ki je predpasnik svoj ali obrnil ali zamenil, sedi modro pred ve-
liko skledo, v katerej mefa in drobi prvi del mojih Zemelj v juhi, v ka-
terej se je kuhala drob. Prinasa se lepo narahljan viz — mne pa proso,
omenjena jetra in drob, prah ¢rnega popra, klinéke in sol. MeSati to ni
ravno  umetno, ali napolnjevati in Spiliti klobase, pa le; jaz bi tudi ne
zuala, ako bi ne bila gledala in videln! — Mala éefrtina vee te snovi se
pusti, ker #e pripada h krvnim klobasam, kakor & tudi dragi del ze-
melj v toplo mleko namocen, nekaj diste krvi, drugo  pelovico oburkove
maséobe, difavnih priklad : klinéke, nekaj cimeta in nekaj manj popra:
seveda tudi sol. Te klobase je e pocasneje izdelovali, smov je tanjsa;
pa saj se ni mudilo! Na ognjisén je vrela v velikem lonen voda, v to
smo- devali zapored klobase, da prevrejo, potem v posodo z mrzlo vodo
i iz te, dodelane, na svoj prostor.
Davno Ze je minil poldan in vecfer je bil, ko so se lotili mesenih
klobas. Drobno izrezano meso, dobro osoljeno in popoprano se je z nekaj
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prav drobno narezanim ¢esnom na tanke premesilo in predelalo. Med tem
sem poslasala mozake, ki so se pogovarjali, da po nekod kar éesnov sok
iztisnejo, ter kumne dajo vmes; in drugod dajejo tudi dobrega vina. Mali
kozavee dali smo ga tudi mi, —— Ko je bila klobasna puskica napeta,
komaj so se jej postavljali! — Jaz, seveda, sem imela med tem pravb
igracno delo, dokoncevala sem mrezno peéenko (Jungferbraten). Peéo, iz-
tisnjeno vode, sem razgrnila, popradila s poprom, klincevim cvetjem (prah),
ktere diSave sem imela Ze kar skupaj zmeSane, in ono disece zelénje ka-
kor : limone, lovor, rozmarin, petersilj. In v tako dobro stvarico sem
cedno zavijala vsak posamezen kos nasoljene ,,uhe Se mojster mesar
me je pohvalil.

Pred vecerjo so mozaki le Se s[u.ml: Speh v podstresje, obesili ga,
da se nekaj posusi.

Jaz sem pa pokrila mizo, snazno in céedno, da se povzdigne hvala
in veselje dneva. Pred vecerjo smo skupno molili za vecéno lué, angeljsko
cescenje pred mojimi malimi boZiénimi  jaslicami, katerim so med tem

gorele vse lu¢ice. — Veéerju pa ni le bila samo dobra — poskusili sme
vsega — temvee nam je tudi teknila! Dobre volje smo bili, nismo tudi

pozabili lepih slovenskih pesinic, mile stare navade.
Konéali smo tedaj dan v veselju in radosti; vse je bilo mdovol_]uo
ge pomislili nismo, da nam je dal tudi dosti trutla. -

Grilcek — zapomni si fo !

Ob studenchku.

Pod goro zeleno Ob tebi mi ljubcek
Studencek Sumlja, Je rekel tako,
Ob njem si dekletce Da nikdar na mene
Tako Sepeta : Pozabil ne bo.
LStudencek, studenéek - In valéki da tvnji
Zakaj se kalig, Skalijo se naj,
Zakaj tak’ veselo Ce on bi si drugo
Ko prej ne Sumi$? Izhiral ke(l'u.

Studencek, studencek
In ti se kali§ —
0] ljubéek, o) ljubéek
Zakaj zdaj -- gresis.“
Dolski.
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Kneipp svetuje namesto vsakih drugih ,kapljic* kakor najboljse
antiseptikum . . . beli galun, katerega se da malee sprasenega v vodo
kar pa jako krepi dlesna.

Kedor pa se hoce na mnoga leta veseliti lastnega zdravega ozebja,
naj gre vsako leto vsaj enkrat k zobozdraviniku in sinaj da preiskati svoja
Larizala®,

TN

Iz dnevnika male gospodinje.
Pise Griléek.
.« . . meseca svecana,

Nago muco pa moram vendar le pohvaliti! Toraj ni hodila zastonj,

Se vso jesen, na nade podstregje; — dobro si je izgojila miske, miske ki,
ce 7e drugace ne, vsaj v jeseni za zimo, silijo v vsako zidovje. — In

zdaj je visel ta nas Speh ze celih Stirinajst dni ne le vetru in zraku,
temve¢ tudi vsemu, kar smuka in leta, prosto razpostavljen, na podstresju,
ne da hi bil zamogel atej, katerega je mamica pridno posiljala naj pre-
iskuje Speh, opaziti, da bi bil prisel pod prepovedane zobke! Ce bi pa
kdo hotel trditi — bad radi varnosti so ga bili nekaj previsoko™ obesili —
to bi bilo res pa le premalo ¢astno za nafo muco.

Nasa muea, ki sedi tako velevazno v svojem koticku, v kuhinji,
pri peci! Danes Se zaspana ni, kakor drugekrati kadar -se tako lepo
greje: saj pa¢ mora gledati kako mi vsi, pri mizi, tisti Speh reZemo .. . -
»t0 je pa skoraj tako belo kakor mlekce, ki ga vsak dan lizem, in sem
ea tudi danes Ze polizala! Bele stvarce se mi podajo! Bela muca sem !
Tako gladke bele nogice imam, oj, tako bele, in“ ... na hrbtu in nad
¢elom pa imag érno liso, tega pa ne vidis!

Ta muca torej je prav za prav ¢in nase Veronike. ta ima “cudno
prijaznost Zz njo. Kako huda je bila, ki smo se zacetkoma, ko je tihoma
privedla to Zivalico k hidi, zacenjali ustavljati! Zdaj, no zdaj, smo vsi
preverjeni o ¢éudno mnogih dobrih mucinih lastnostih, in nasa muca ni
druzega nego ravno ,naga muca!* Se v sobo na peé sme! Veroniki pa
se vse 1o tako dobro zdi!

Pri §pehu smo tedaj. Ze véeraj ves popoldan smo sedeli ob ‘tem
delu, deloma tudi stali, kajti moja mamica trdi, da za kuharice ni lepo,
ce sede pri svojem deln. — Zmizel je. Nozje so dobro nabruséeni. Toraj
kako prijetno trpko se reze! Najprej seveda iz celega v manjse dele,
potem te na dolge ozke kosce. I'rav s kozo sknpaj, se reze vedinoma le
prav v kmetih, — (¢e obrnes pri delenju kos s kozo proti sebi, si var-
nejfa, da se ne ureze§) — in zdaj Se le, te kosce po  dolgem v tanke
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reznje, te v ozke §bice in zdaj po ¢ez, prav drobno v male kvadratee iz
kojih postanejo liéni ocvirki. Komur je to delo prepocasno, lahko tudi
zmelje $peh na mesenem stroju : pricakovati pa mora, ne samo, da ne hodo
ocvrki zdrobljeni tako lepo, temvec in jih bode tudi tezje lociti ¢istega Zmovea.

Dosti je fe rezanja. Mamica nam prigovarja naj hitimo, kajti rada
bi &peh Se danes pustila in spravila; toraj tudi govoriti ni casa; kar
premisljujemo vsak svoje. Meni zasukne kolesce v glavi vodo na moj
mlincéek, in mislim tako-le. ,Griléek, ¢e bodeS ti kdaj imel kaj skrbeti, in
bi se tudi hotel izogniti truda kacemu pradicku na tvoje strofke pustiti
$peh rasti, — Speh rezati ho le treba ! Kupi§ ga pa v baki! Zabelo imeti
za vse leto doma, in pa samo spravljeno, to disi! Saj ve§, kaj jes!
Grdeek = .

Zdajei — in avIo prav — se pa kuhinjska vrata odpré ; vinidar-
jeva Zena je prisla prav prijaznega obraza pozdravljaje, koSarko s snaznim
robecem pokrito, u roki. Iz te pa deva na polico prazne posode. Odnesla
jo je namre¢ bila en veéer po kolinah, ko jej je mamica dala godle —
juhe v kalerej so se prekuhavale prosene in krvne klobase, kojih se je v
tem tudi katera raztreSila — dobro vedo¢, kako radi si revni ljudje na
taki juhi sknhajo kase ali prosa. Ravno prav nam je zdajei prisla: ma-
mica jo kar k nam na delo nastavi, kar z veseljem sprejme ker, &peh
rezati, je le zmiraj malo imenitno! Mi pa imamo upanje, da hitreje kon-
éamo. Na klopi ob stemi pa stoje po vrsti, Ze od Veronike osnazene in
pripravljenc posode, bodisi lesene, kovinske ali glinaste za $peh, Zmave
in koze.

Da bi mamica ne bila solila Se takvat Speh -- na notranje strani
— ko ga je dala obesiti, morala bi ga zdaj =zrezaneza Se prej v skledi
osoliti mego ga spudéa.. Sol Ze v tekodem Spehu rada ostaja na  dnu;
moeno ga pa nobenokrat ni dobro soliti: rad postaja zarek. VpraSam
mamico, kaj pa bi bilo storiti ako bi sploh ne bilo prostora ga kam
obesiti in kje susiti? De mi, da bi bilo v takem slucaju ravno ftako
dobro, ako bi se svezi $peh, seveda v manjsih koscih, v vreli vodi pre-
kuhal, potem kar zrezal, pustil in spravil.

Kmalu zaéenja &peh nad ognjem v kozici zlobuskati: pridno ga je
treba zadetkoma meSati, da se ne prileze ali prizge k dnu. Ko pa po-
staja ¢ista maScoba na njem, se ze lahko z vlivanko skozi cedilo v pri-
pravno posodo odjemlje : tako se dobiva disti Zmavec. Pri fpehu, oevirkih,

e ostaja vedno dosti madéobe; sploh pa $peh, ki se kaze ,suh* -- da-
je ved oevirkov nego kaj druzega -- mni veliko vreden: bolj izginjajo
ocvirki, vec¢ je tekocine, boljéi je:; pravijo mu da je ,plohek®. — Oevrki

pa se ne smejo pustiti tako dolgo izpuscéati kakor bi bili rabiti Ze za
-zabelo, temved ko postanejo nekako prezorni, Se le malo, in precej so go-
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tovi; tudi duh je tak Ze nekako ,zrel*. V vsako drugo l\unw P se
daje kakov lavorjev list, da se spuséa zraven.

Pri mizi se oglasijo, da jim je zmanjkalo Speha. Zdaj pa po kozah!
To je pa trdo! To cez, le lepo ozko jih rezimo in pazimo na prste!
Koze bodemo na zadnje spustili postale bodo taksne, da kar krustajo
pod zobmi! Ta lahko jih zdrobif. — O kako prav pridejo éez poletje,
ko se kuha delaveem, in kako okusne so posebno v kacej kislej krom-
pirjevej juhi! — Koze se dado tudi kar cele napeljati na nit, in tako
na zraku posusiti, takine se dado kar cele kuhati, pa ne vem de so
tako okusne. — Veste! Kozica, pri katercj je gotovo ostalo, ée se ni
naladé pustilo nekaj madcobe, dobro ocvrta je dobra rec! Strkne se pa
vse skupaj ravno tako kakor &peh, iz tega imamo lahko mali dobicek
namreé : dobro se ohrani svinjina ali mesene klobase, ki se do jeseni,
ali tudi Se dez leto, zakopljejo v $peh — &peh pa od tega dobiva nek’
poseben ne vsacemu prijeten okus. Zadostujejo toraj koZice in teh je
manj Skoda !

Meso imamo $e v dimu, klobase so pa¢ zZe dimljene, hajd tedaj z
nekterimi v jeco, Pa vsaka dobi spet svojo celico in to tako ozko in tako
tesno, da ne bo moci dihati! To-le pa tako. V posodi, ki je odlocena za
koze, se strkne nma hladuem, na dnu, kmalu kar se je notri vlilo; na to
lego se poloze klobase, pa ne da bi se tiscale druga druge. Cez nje se
vlije zopet cvrte koie, seveda ne- ¢isto vrele. Da se mascoba povsod
naleze, vse pokriva in oklepa, skrbi stvar sama, ki se na lladnem zopet
strdi in stme. 'V tem redu, kolikor potreba, naprej. Cisto enako z mesom,
Da bi ga bhoteli pozneje Se pokopati, druzega ni treba, da se madéoba
zopet segreje — spusti — in ravno tako naprej obraca. ’a menda ne bo
treba ; saj imamo hladno klet ; ¢e v to obesimo ¢ez poletje svinjino, ez
zimo ho pa prav na zracnem prostoru, ostane e tudi Ze dosti zveza in
socnata. Plesnjeva seveda postane v kleti od zunaj, pa tega se lahko lepo
umije in loze je odpravijena ta mala papaka, nego pua Zarki okus, kojega
dobi svinjina ¢ez poletje spravljena na toplem kraju.

Zdaj Se pa pri sosedn v kubinji v dimu visi, ker na%a kuhinja
nima odprtega ognjiséa, fer ni za dimenje, vsako leto ga prosimo te
prijaznosti! On pa je tako postrezljiv, Se to pokoro si nalaga, da vedkrat
skozi odprto kuhinjsko okno prepily napravija, ki je k dimenju zelo vaZen
in koristen. <~ NuSa Veronika pa ve $e nekaj druzega, ki je tudi baje
zelo dobro. Vsak dan jo pobrise z brinjevo vejo v sosedovo kuhinjo, tam
na tleh je vige, in ker brinje rado gori, je pridno obraca, da ovira 0“‘(2[]]
ter napravlja kolikor mozino mnogo ,brinjevega dima¥.

Kalko pridna je pa¢ naga Veronika !

Koncali smo'; vinicarjevej zZeni se je zadelo domu muditi. Oecvirke
smo Se jedli ‘poprej; lepe rumene ocyirke, katere nam je mamica posebej
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pripravila, ter dober doma¢ kruh, katerega bo treba zopet skoraj speci!
Potem smo dobili pa vinca po vrhu, ker je voda po tacem prepovedana !

Mamica je vsa vesela: vse posode je napolnila s tem dobrim blagom |
Pravi, kako skrbno bo hranila po zimi na subem, po leti na hladnem,
da se ne pokvari in — kako jo veseli, ¢e je v minolem letu kako ma-
lenkost podarila uboZeu. Saj Bog povraca ! :

Muca pa je morebiti slutila, da bi lahko padla v skusnjavo, kajti
#e zdavne] je smuknila skozi vrata.

\'d

Knjizeonos! in umetnost.

Hreatsko gledalisée. (,Na ruSevinama®, drama v 4 dejanjih). Jugo-
slovani necemo v nicem zaostojafi za svojimi severnimi brati. Povsod se
k‘repkn, dvigujemo naudugeno. To velja posebno v literaturi! Tu je nase
geslo @ maprej! In res! Brezobzirno zapu$camo stare, obnoSene povoje in
si i8¢emo novih, lepsih, krasnejSih. ..

Nafe pesniStvo je pocelo cvesti bujne dosedaj mam Se do cela ne-
znane cvetove, ki tako lepo, tako opojno, tako mamljive razdirjajo svoj
zapeljivi vonj... Na§ roman, nasa novela... vse je postalo Zivahnejse
in — zivo! I dramatika, ki je tako rekoé spala, se je dvignila in nam
pokazala vrlin, katerih se nismo nadejali... —

»Na rufcvinama® se zove najnovejSa hrvatska drama (v Stirih
dejanjih). Sigurno bo zanimalo cenjene Slovenke to najnovej$e nafe delo,
posebno pa Se, ker je autor te drame — Zenska. Udciteljica na nagem
liceju, gospica K. Lucerna nam ba$ ni neznanka, poznamo jo Ze dalje
¢asa kot marljivo pisateljico.

Nekako tesno nam je bilo pri srew — 2z nekakim strahom smo
pricakovali; da se dvigne krasni zastor in da se nam pokaZe zaZeljena
drama .. . :

Zastor se dvigne.

V prostornem komptoirju pife pet ljudij. Peresa mneumorno  drsajo
po raskavem papirju. To so uradniki gospoda Cekiniéa, ki kmalu pride
z nekim casopisom v roki v komptoir ... Dejanje se pricne. —  Veljko
Slavak, sin glavnega Cekinicevega uradnika, ljubi héer svojeza Sefa, toda
<= Doji se, ne drzne se pristati na njezino ljubav, ker je ubog in ker je
uprav danes seznal, da je njegov oce Cekiniéu poneveril vedjo svoto de-
narja, Stari Slavak je namred¢ igral na karte in zaigral mnogo ; sin
Veljko, znacajen, poSten moz, pove odetu, da knjige niso v redu, na kar
mu ofe odgovori, da se moti, da jih on pregleda, in da gotovo najde vse
v redu. Nazadnje pa le prizna svoj zlo¢in. Veljko bije hud boj: naj L
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Iz dnevnika male gospodinje.
' Pi%e Gril&ek.
Kl

Saj pravim ! Naj se clovek le nikoli ne zanasa na mozke! — to se
*Iira'vi,' na mlinarje ! Kdaj bi Ze bili lahko spekli kruh, — morebiti #e po-
jedli bi ga bili! — da Dbi bilo &lo vse hitro po vrsti, kakor sva medve z
mamico v shrambi nasipali vreco po tri okrogle pletarke pSenice, pet r7i
in vsako Sesto koruze ali turdice, da se je spravilo to breme v mlin, ti-
stemu ohl]ulnv-an

No in zdaj, ko Ze imamo vreéo, spodaj v posebno gubo z otrobi,

prevezano, doma, — naj bo to Ze mlinarjeva krivda ali ne — prevec
moke se nam nikakor ne dozdeva! Ali ,topla® moka iz mlina je tudi v
rabi ravno tako neizdatna, kakor topel kruh iz peci —! torej! V pri-

hodnie skrbimo Ze naprej in v pravem éasu.
- Pa kdo bi Ze kar zgodaj v jutru godrnjal! Na delo raje z novimi.
‘veselimi modmi ; saj dakati ni ne s éasom ne — s kvasom !

Da, kar naprej povem, ¢e bi kdo ne vedel — rokice so snaine,
predpasnik bel kakor sneg ali vsaj dosti bolj nego ¢érna. moka, ki pride
v veliko skledo, toda Se le skozi sito. Da bi jo tehtala, tehtala bi menda
224 kg, za hleb navadne velikosti, droz iz Stacune po 3 dkg. k enemu
hlebu. Droze v lonéek s prsti zdrobim, pomocéim s toliko mrzle vode, da
jih & kuhlo labko razstopim, potem pa Se vsaj dvakrat toliko mlacne vode
prilijem, kajti — Griléek noce éakati svojeza ljubega kruhka, da bi po-
stal star, kar bi naredil kvas, ako ga denem z mrzlo vodo. Vroéa voda
hi pa tudi ékodnvala torej vse lepo ,mlaéno™ naprej.. Skleda z moko stoji
7¢ tudi na gorkem, z wlm napravim v sredi moke malo globino, vlijem
razmocéene droze v njo, s kuhlo pazno primefam toliko moke, da postane
mehko, gl:ﬁlkn testo : kvas; konecéno potrosim z moko, pokrijem, da se
ne l.l?]ll‘l.(]i 'plistim' vse skupaj na gorkem' in — ,kriZibozji* sem Ze vekla.

Zdaj |c pa céakati dokler kvas vstaja ali skipi ; ne bode mi pa med
tem dolg ¢as, saj smo paé¢ v zadnjih pustnih dneh! Nekteri bi morda
mishil, da t1 80, le za faljivost, ter za ,krofée*? Bog varnj! Ba§ prav,
da stara vera za 7(1‘13 prepoveduje Jensl\emu leln prejo, Sivanje i enaka
dela! l\Je neki bi pa ‘nadle éasa ?! Seme, seme za prihodnje leto, to je
v pustu glavna stvar ! Neki éndno dobro vztraja in obrodi, ako se v pustu
preskrbi. — Pl]]ll‘&ll_](}ll.l, odbrana semenjska koruza bi bila luséiti; a to
remezno delo, iboge Fenke, iz srea rade prepuscéajo mozkim. (Snsiti se
je imela namrec¢ le na zraku.)

Tudi moja mamica, za pedjo pri mizi sedé, ima velik kup raznega
fizola pred seboj ; deli ga na dvoje in izbira. Slabega ni veé vmes ; od-
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bral se je takrat, ko se je Se kuhal pokojnemun prasiéu, — dobrega spo-
mina — le v tem mu je Griléek storil krivico, da ga je ma prvi strani
svojega dnevnika se Zveplom, namesto se ,smolo potrosil, dobro juho pa
je kuhal iz hrbti&éa ne iz ,rib“. — Torej temn dobremu in debelemu,
temu podolgovatemu in ploSéatemu fizolu, se e kar od zunaj pozna ali
misli na ,visoko“, ali je navezan na ,nizko*! Ali se bo vspenjal okrog
svoje dolge ,rajee“ ali dosluZi svoje bitsvo sam ob nizkih tleh. Pravijo,
da je navadno ta-le fiZol le bolj ,poln*, nego ,zajéjek*. Zopet je pa pri
onih nekaj vrst, ki so jako bolj okusne ter za rabo 7e tudi v zelenih
lu§éinah | Oboja imata torej svoje dobre lastnosti, — a  da nju razbira,
ima mamica prav, kajti devati ju na skupen prostor, ne bi bilo debro.
Revse fizolno, zakaj pa odikodi¢ 7! Se ti se brani§ —

Med tem ko bi jaz prevdarjala kaj naj fajmoster, ne, ne, mamica,
skupaj veZe, skupaj sadi, usel bi Se kvas! Povrh polna ga je Ze wvsa
jamica, in ker mu je tesno prihajalo, razpokala mu je povrsina, gotov je,
mesit. gremo !

Mamice mi ni treba dvakrat klicati, Ze mi pripravlja mlaéno vodo,
ki bode za prelivanje. Meni druzega ni treba, nego rok! Najprej denem
za vsak hleb eno mojih pesti, soli. Kvas pomeSam malo z moko ter pori-
nem’ na stran ; ostalo moko spravim skupaj, pomesam z mlacno vodo, kojo
mamica kolikor treba priliva, zdaj Se le primeSam tudi kvas ter vse sku-
paj dobro mesim in obdelujem, moke se ne sme nikjer videti. Umetno ni :
roka za roko se vriva v testo, kar pesti se delajo in kazZejo tej stvarei
bozji | Zato se pa tudi kar mo/mo odmice od rok. Cim dlje mesim, praz-
neje roke imam in ¢e so enkrat ¢isto snazne, sem gotova. Pri rienem
testu ni to posebno lahko: bolje obdéatim pri le pgeniénem kruhun, ki se
tudi véasih pede, mesto vode z mlekom omesi in v kterega mi mamica
vlije fe kakino jajee, ali Zlico masla. Sveza, prav drobno zrezana limo-
nina lupina daje v tacem helem kruhu dober okus, v rZenem, za prijatelje,
pa kumna. — NajloZje je premesiti pravi kmecki ,zmesen® krah, ki je
iz zmesi moke raznih Zit, koruze, rZi, jemena, ajde.

Premeseno testo zopet toplo pokrijem. Odpodiva si tadas, dokler si
prinesem obic¢ajno desko, pripravne okrogle pletake pogrnjene s snaZnimi,
krugnimi prti, katere lepé z moko (znotraj) potrosim. Ako bi to delo tra-
jalo tudi tako dolgo, da bi testo zadelo Ze vstajati, ne bilo bi Skode, --
Ko imam enkrat testo na deski, ga razdelim v toliko delov kakor je
hlebov namenjenih, ali ,8truc® — pletarke -za Struce so, podolgaste —
—— vsacega posebej z roko v okroglej obliki povalam in obdelam ter. po-
lozim na prt v pletarko, kjer éedno zagrnjen in pokrit vstaja na toplem
prostoru, tako dolgo, dokler ni storil svoje dolinosti, namreé se razSiril

in napihnil &e enkrat toliko. 4
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In Veronika, da bi kar ne imela dela pri tem-le ?! Nikakor, $e me
vem kako bi keuh.spekli Trez Veronike“.

o e sew jaz te. okrvogle paglavcke spravila pod belo rjuhico, priu.a-f
Sala:je lepa suha drva,. odkrila ped, zanctila ' ogenj.. Zmerno nalaga, da.
enakomerno gori. Eno uro bo treba fe kuriti, da.se ped dovolj razgreje :.
razgrela bise.pa lahko tudi preved, zato poskusimo, ko petegnemo Za-.
rinje in pepel z .grabeljeo h kraju 'peci, pecéna tla snazno z mokrim
»omelom* pometemo, viZzemo koscéek papirja ali pest ofrobov, ki ne smejo-
zgoveti. Belo, fino -testo n. pr. $kartel (Gugelhupf) zahteva slabejo  ped.,

wLopar® in ,veselca® sta fudi vazna: na loparju se prinasa kruh, v
pecé, ma sestrici, Zelezni, tanki ,veselci® pa iz peéi, kjer se kruh ne daje
Ze kar zacetkoma v peé na Kositarjevi plodéi. Predno: se kruh daje v peé
zmoci se lahko s toplo vodo, to mu dela lepo Skorjo. To znaci | lep®
kruh, lhlmr notranja mehljad, ki naj bode malo luknjasta a vendar rahla.
Shladi naj se, ¢e mozno, stoje, prislonjen. '

~ Pa peéna vrata so $e vedno prikrita in kaj 7e jaz vse prayim ! Pre-
maknila sem ga kemaj, ravno je postal trd. Vse je mirno. Velikost hleba
je paé merodajna za ¢as pefenja, eno do dve wri bo treba. Skrivnostna
tihota . . . . Zdajci poglejmo | -

Zarves lahkega éatim, na dnu mocéno zabobna, ko ga potrkam. Tam-
kaj mu naredim z nozem kriz, da g¢a nacénem, ko — pridete pogledat in
pokusat kakSen je!

™~

Kniizepnost in umetnost.

 Kujiys, Slovenske: Matice. ,In Slovenci e tozimo, da so slovenske
knjige: tako zelo drage ! mi je rekla neka slovenska rodoljubka, ko sem
prisla k mjej in je bas dobila knjize Slovenske Matice za leto 1897.

In ves, 7, reci sedem knjig za samo dva goldinarja. Onim, kateri
tozijo o draginji nasih slovenskih knjig, svefujem, naj si ogledajo najno-.
veje nemdke, italijanske in francoske knjige, katerih najmanjse ne dobi$
pod ceno dveh goldinarjev. Kdor toZi o draginji naSih slovenskih listov,
ta ma) raj§i rece, da me mara za slovensko knjigo ter, da se rajsi na-
roa na nemske liste in naj si bode ,Zur guten Stunde* ali ,,Garlen-
laube* ali kakor se Ze zovejo vsi oni nemsSki listi, v lm_]e je usuhltu nase
zemstvo tako silno zaljubljeno.

Oglejmo si kojige Slovenske Matice, k‘lteuh Jje, kakor sem fe ome:
mh lctoq sedem,

. Slovenske zemlja. Il del. Samosvoje mesto Trst in mejna srofija
Is't'm. [‘ruudoznannkl, statistiéni, kulturni in zgodovinski spis. (12 ‘podob:
in 1 nacrt). Spisal S. Rutar, ¢ k. gimnazijalni profesor. * Hedigog o
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golelo danes v tem gnusnem soparnem vzduhu, polnem duha in delavni-
kovih tezav. Posebno danes jo je vse tukaj dusilo, ¢udno, da se ni zada-
gila. S prsti je ravnala pentlo okrog vratu, Siroka dva érna plavajoca
konca je vrgla zadaj, privzdignila krilo, da bi pogledala na nove, ognjeno
rdeée nogavice, vedno Se negotova, nepotrpezljivo hiteca in jezeca se. Moj
Bog! Ni¢ jej ne gre od rok! A ¢astako bezi ! Tako! Da bi jejle Fanika
ne ulla naprej! Kdo ve, ako Se vedno c¢aka pred wrati! Hitro! Hitro!

Brzo je stekla po stopnicah, obliéje jej je vse Zarelo same srece.

Zdajei je opazila doli na poslednjih stopnicah ba$§ pri tleh sedece
skljuceno dete. Bilo je to grbasto, Sestletno dete neke Zene, stanujoce v
podzemlji, katera je ves dan stregla nekje. Sedelo je v dolgem, pod paz-
duho prevezanem krilu in mladi soléni svit, padajo¢ sem skozi vrata, dr-
#eca z dvorifca, je plaho razovetljeval ta turebni kip, z dolgimi lasmi,
gpidasto brado poloZeno na ozke, spacene prsi. Na skréenih, suhih kole-
nih je imelo dete odrgnjeno knjiZico in kaZo¢ na velike, umazane cérke z
dolgimi, rumenimi prsti, ¢italo pocasi, Sepetaje in s trudom.

.Toncika, kaj pa delad tu?** ustavila se je sluzkinja poleg d. klice.

Ucim se, je zaSepetalo dete ter dvignilo suho, Siljasto obli¢je in
#alostne odi.

,.Tako malo si se le naucila !* se je dekle nasmejalo malomarno, a
dete se ni nasmejalo. Resno jo gledajode s starimi, pomracenimi oémi, iz
katerih je gledala njega nesreca, se je zopet obrnilo k abecedniku ter
molée polozilo prst na precitano vrsto.

,Jaz tega ne umejem — mamica pa ne more',

Marija je neodloéno stala pred otrokom " ter zamisljena gledala v
razsvetljeni prehod, kjer je trepetal siroki. bliscéeci plamen prahu. Dete
je sramujode se nehalo Sepetati ter glavo povesilo Se niZe na prsi.

Ta hip pa ga je dekle dvignilo v naroéje ter ga pocasi neslo po
stopnicah gori. :

»Pojdi, Tonéi-a udili :e bodeva — pri nas v kuhinji !** je vekla
otroku in glej ! iz njenih naglo porosenih oéi sta padli dve kaplji na uma-

zani abecednik.
PaN

Iz dnevnika male gospodinje.
Pise Griléek.
. susca.
Nekaj bo !
LBodit je besedica, kojo je izgovarjal Stvarnik na veénem prestoln,
ze zacetkom sveta. Da jo je izgovoril zdaj zopet, kaZe izprememba v
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naravi .. ... Snezec se skriva, kakor bi ga kdo podil ! Na tleh se delajo
luzice in blatn’ A~ zasuka jo vetrec od juga, popiha, pobrise, in —

posude se zaduji snezni spomini.

Ni prijetno nasemu aleju, sprehajati se pnd golimi sadnimi drevesi,
zrocemu na vzgor, roki se Skarjami in Zagico za hrbtom ! A, zadnji cas
je “obrezati in posnaziti vejice, koder bi $e bilo kaj zaostalo ; za ocke in
popke, ki takd obilo obetajo, se Se pa ne zmeni, ta zmrzli atej !

Pomlad prihaja nova, lepa pomlad !

,In sree, ti se ne vzbudis !
In jezik, ti ne govoris !
Zdaj — —*

In Griléek, ti ne skrbi§ — za doslo pomlad, za mnoge potrebe,
obleke, raznovrstne ree¢i, katere rabi$ v hisi, v kaohinji, kmalu v vrtu,
pri perilu, zraven wmivalnika, na Svalni, na pisalni miziei!? 0, ko bi
se le vedelo, kako dolzo Ze skrbim ! Kadarkoli sem kaj pogresala, hitela
sem na doloceno stran velikega koledarjn Mohorjeve-druzbe, da zabelezim
vse stvarice, katere bode treba kupiti, kadar se v prihodnje odpeljem v
bliznje mesto, po takej drobnej domadej trgovini. Tako se vozim Stivikrat
v letu, to je za vsak letm ¢as enkrat. In pa, kako modro se takrat ve-
dem ! Saj se lahko — ker sem se 7e z malega nauéila!- Ucila sem se
najprej doma po vaskih semnjih- z desctico, katero sta mi dajala ate) in
mamica. Prvikrat sem storila éudno dobro kupéijo; kupila sem  gobico
okroglo ter gladko, zgoraj rudeco, spodaj rumeno — gobico, ¢ za kr-
panje tistih preklicanih raztrganih nogavie. — Dala sem samo Sest kraj-
cerjev ! — WV drugié¢ sem kupila toliko porcelanastih gumboy, da jih imam
e zduj, kar za celo desetico sem kupila. Takrat je bila mamica malo
manj zadoveljna .z menoj. — V tretji¢ sem bila pa sama najbolj zado-
voljna, kajti naletela sem na dobrega ¢loveka, kateri mi je prodal knjigo,
lﬂl]l"fo — za ,moje premozenje’!

Tako le se ucijo mala dekletea! Sedaj, ko sem vellk.m — lagati se
ne sme — holje tedaj da redem . odraslar. je pa dreugace. Odloci se. kdaj
utirinc_m, povrino se izracuni, koliko denarjev bode treba; in ateju se
priporoam ! Oj lepo, prav lepo je treba se priporociti — to vé vsak,
kdor denarjev prosi!

Zelezniska postaja ni daleé : tudi vlak odhaja in prihaja prav v
ugodnem ¢asu. —- Predpoldan, pred odbodom izpijem Se lahko skledico
ciste juhe, katero je dobra mamica naladé zaté mekaj prej pristavila! V
mesta mi pa ne bode veliko misliti na jed.

Da me je lozje spoznati, bi tudi povedala, kako se oblecem. Lepe
obleke ali kaj tacega bi ne oblekla, kar se ne prilega vsacemu vremenu
napestnice, zlatanino — Bog varnj! Pripravno krilo, toplo, navadno po-
vrsno jopico, pa kapico! Pristojnih, elegantnih rokavie ni prezivati!
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Sprevodnik mi je nakazal velik in tudi precej napolnjen kupe. .. ..
Zdaj se Se le vidi, da je na§ Griléek kratkoviden.. . . . tijakaj sede in
sedi na svojej klopici, kakor bi bil ¢isto sam ! o kotih -- in naj bi bili
se tako zanimivi — nié ne gleda. | i

(ez nekaj po..:'tnj smo v mesti. — Po mestnih ulicah in izlozbah je

marsikaj za nas uboge, postene dezeljane, pa naj le bode, mi nismo nic
radovedni ! £ vedjemu kako nove nofo in Sego, na kacej modernej dami
si hipoma ogledam — toda ne tako ocividno, da bi me imela za kakovo
siviljo z dezele. '

V Stacunall v katere navadno z:t!mjilm, me Ze poznajo; prijazno
mi strezejo ; postrezljivo prediagajo vecjo izbirko, ako mi kaj takoj ne
ugaja. Ne bojim se njim tega reci, tudi ako mi je ktera rec predraga, ne
sramujem se zahtevati cenejse ! Seveda uzaljivo njim ne smem ugovarjati.
— Po ceni samo, pa se tudi ni ravnati. Véasih je med cenejsim hlagom
tvarina, ki se lehko kosa z najdrazjim, veckrat pa je dodati par krajeerjev
za boljgo, toraj drazjo stvar, ki pa potem, nadomestuje dve cenejéi, —
Vec skupaj vzeti ne Skodi; to vemo Ze z doma, iz domacih Stacun n.
pr. pri soli ali sladkorju ker se tako prihvini — in ée tudi ne veé --
eden polukrajear pri kilogramu, ali kosu gotovo.

Ker imam vse potrebscine redoma po  stacunah. zapisane, kmalu
opravim svoja-pota. Kjer i je majved kupovali. tja grem  na zadnje.
Tamkaj mi zavijejo vse manjée zavitke v enega velikeza ter mi ga pozneje
posljejo k vlaku. V lekarno S¢ moram ! Napolnjeno steklenicico z melis-
nimi-kumpimi-kamilnimi-promiinenimi kaplicami prinesem cestokrat  demu.
Ta cetverkamesanica je tako izvrstna za vsakovine slabosti, fter tako
Locno' pomaga vsacemu slabemus, ki je med nami, ali pride kK nam,
da je res vredna, da si je Griléek zapise v svoj dnevnik !

Zdajei pa siopredstavljajimo; da je sredi popoldneva — tako ob 4.

cudno hladno, ojstro, mrzlo postalo. Ubogi Griléek pa na prostem ! in
e lacen. Pomoc je najbolje iskati tam, kjer se dobi. Krene jo toraj Kk
bliznji kavarni na nekaj 'ruj:u'oga, gorkega, po imenu pa ne povem, ker sc
nekateri tako smeje! Casnike mi prineso Kmalu je pregledam in odlozim
saj — ..Slovenke ni vmes. :

Zopet najdemo Grilcka v Kupeju, v dolgem, ozkem kupeju, samega
s svojim zavitkom! Tako natanko premisljuje za vsako placilo, od kterega
nema napisanega racuna, kajti to ve, da bode doma ne le stroga preiskava
nakupljenega blaga, temvec bo tudi treba dati vesten odgovor vseh stroskoy.
Stevila in krajearji mu plesejo pred ocmi. . . .

Nekaj ga drami, Ljubko. veselo Sepetanje prihajajode z blidine, tako
sladko, tako n dolzno; tako nepremidljeno, nd, tako prav deklisko .. .
Dve devi, gotovo se sami pegovarjata v bliznjem kupeju. Kmalo shidi in
vé nehote mas Griléek vse . .. kako lepo je bilo danes v mestn, kako
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lepe in neZpe so vse nakupljene reci, kako tezko se je bilo odlociti, kako
strasno kmalu je nedostajalo denarjev!

Ko pridem na domaco postajo, zapazim stari Veronikin obraz za
izhodnimi vrati. Odvzame mi zavitek ter gremo proti domu. Kakor vselej,
vpragam tudi danes : ;

. Veronika, jeli doma vse kakor je bilo? Zgodilo se ni ni¢ posebnega ?

LNi¢, le dolg je hil ta dan, strafno dolg.*

Pogleda me, jaz njo. Iz sreca sem se zasmejala! Podilo, gnalo me
je domov! in zopet je bil ¥ meni — stari Griléek.

R oy
SRNamon.

Svatje vriskajo na vasi, .Predno leto bo minilo,
Svatho tam nocoj slave, In se vrnil pust vesel,
In poskoéne godbe glasi Te Zenico hom premilo
Tihi noéni mir kale. - Na svoj dom saboj si vzel I'*
V sobi jasno razsvetljeni, On ji %e pred kratkim dazom
Miza se jedil Sibi; Govor ta govoril je,
A za mizo poroceni In ljubezen s éarnim glasom
Nemo mladi par sedi. Nje sred priboril je.
Buéne zvoke godbe smele Takrat® sreéna je samjala,
Nosi vetrié¢ kraj vasi, Sen ljubezni z njim krilat ;
Kjer skoz okno koce hele, Dokler toZzna ni spoznala -
Borna luéica brli. Kaj premore mamon zlat!
Tam kraj okna v nizki koci In z bogato zdaj nevesto
Bleda deklica sedi, Srecni Zenin pir slavi,
Solza jej obrazek moéi, V tem ko v koéi sree zvesto
Tozno zrejo nje oci. Borne deklice jedi.

Zoidid,

s

Kniizepnost in umetnost.

Trnje i cvijece. Spjevao Filip Davidovié-Maru&ié¢ (1892-1898). U

Zlatnom Pragn. Tiskom E. Stivina. — Vlastitom nakladom. Cijena 60
nvé. — Mala, drobna knjizica, posvecena znani Cehinji, vrli domorodkinji

plemeniti gospéj Marusi Pavli Neuwreutterovej: to vam so pesni mladega
Dalmatinca Marugica. Neka turobna bol preveva vso zbirko ; tuzno ti doni
skoro iz vsake vrtstice, iz vsakega stiha, odjek mladega pesnikovega srea.
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widvedl L swni s il .- BeneSka zreala.

“© Kkalna in 'siva’in‘motna zreala benedka, turobno gledajoéa na
a‘%‘l&dke parkete tal; katera se e dolgo niso tresla v lahmem -ritmicnem’
cépetanju nog plé.ﬂué'rh menuet po glasovih skladbe Rameau-ja !

i Kje so plesalei, kje njih usmev? Dolgo je tega, dolge je e 7a-
0stno in tiho ! : H

‘O kulna in siva in motna zréala henefha, Ze davne odvajena pri-
Jetne mehkobe razgrete dvorane in iskrenja lestendevih Iuéij ter ‘krasote
balove rodbinske svile in sukenj in telovnikov z  zlatom &itih in razlite
vonjave medlih voznih - diSav in zapeljive belote dekoletovanih Kipecih nedrij !

aoKje so tista nedrija in njih  grehi? Dolgo je tega, dolgo je® ze
Zalostno in tiho :

J O tkalna in siva in motna zreala henmeska, oslepajoéa v tresocem-se
polumraku; kateri diha nanje mraz praznih prostorov, in ‘odbijajoca véa-
sih samo zgrbljeno sivo postavo starega kljucarja, hodecega po sobanah
zapu$cene palace kakor prikazen, z ueslisnim korakom .

Kje o ti plesalci, kje njih usmev? Kje so nedrija Zen in kje njih
grehi ? Dolgo je tega, dolgo je Ze Zalostno in tiho!

Cerkoeni zpon.

AW

,&

¢ NjPebo je v zaru zasvetilo, Se v togi dolgo je topilo,

& “Ozracje se je v mrak /:mslo 7 d6bapom kruto vojno bilo,
Tam v linah milo zadoni, Kako sladké pa don zvond
- Bolné sreé¢ pa mi dehti. — Pomiril vojsko je sred !

Kako ? Srce se v jok je zhlu,
" Molitev vroco je molilo

Prosilo je za' srece vir,

Za blagodejni sréni mir.

: ; Flasta,
: Iz dnevmka male gospodmje.
{ Plse Griléek.
0 vinogradu
L . smica.

Take podjetneza e delzo nisem videla nasega viniéarja, kakor zadnjic !
Pristopal je nenavadno naglih korakov — baje zato, ker ga ni veé ovirala
okorna suknja, kojo je nosil vso zimo — klobuk na tilniku, kakor hi zares
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#e dihal topel, pomladni zrak, ter bi bile zimske nezgode delavnih ljndi
e vse prestane! Zivo veselje mu je Zarelo raz ogreti-obraz, ko je smel
klobuk, ustavivéi se pred atejem; kateri: je ravnokar pred hiso na.'solncu:
stojé, od daleé pregledoval k zidu prislonjene motike, lopate. in krampe.,

SGospod, kedaj pa zaénemo ? Obrezano je; in svet se odpirat.
_ . ooda, da, svet odpira se; odklepa krog in: krog — saj , kljuékoy*:
je dosti! .. . Ta mali, rameni, trobentasti kljucek, ki se. koncem leta

spremeni v velik neokreten, Zelezen kljué . . . kletnih vrat -, .. |

. Atej in viniéar se mikakor mista udala také porednim mislim, modre;!
kakor se spodobi. sta poklicala tudi mamico in v pametnem pogovoru se
je sklenilo, da: viniéar najme, pod navaduimi  placilnimi pogoji, pridniby;
razumnih delavcev, da se z delom v vinogradu priéne prihodnji teden.

In danes je prvi dolodeni dan. Vreme je tako prijazme, da prav mié.
nisem tozila, ker sem morala Ze zgodaj v ranem jutru napotiti sé v naSo
veselo gorico ma prijetnem visokem gri¢u. Kljué nase. hifice ‘sem dobila
‘zraven ! Ko$ kruha se mi je prinesel — tedaj sile ne bode ! Samo nekako
nestrpno mi je bilo zacetkoma eéakati, ali paé dojde kaj delavcev ?

V spomladnem éasu, kadar se jim ponuja dosti dela in # mjim za-
sluzka, — morda prav zato, ker jih je v delgi zimi tarilo mnogo bede,
postajajo radi oSabni. .Kedar je ma$ ¢as, mi gremo h komur hoéemo*. —
Vsaka neprijaznost, vsaka opravicena slaba postrezba, ki je baje lansko:
leto ednega med njimi doletela, odvracala bi letos ne le detiénika, temué
kar celo drahal. Koliko pa imajo tudi izbirati! Iz vseh bliznjih vinskil
gricev done in odmevajo vabljivi klici, v rog zatrobljene besede, pojd’kopat!“

Zatorej, ko sem jela zapazovati ljudi se svitlimi metikami cez rame:
premikati s¢ vedno. visje proti nafemu vrhu; mimo muege .drugih potov i
mi je vzplamtela v sreu iskrica hvaleZnosti. -

Dolge vrste so jile bile. Mozaki, Ze osiveli a Cvrsti; Zenidice, malo
priklonjene a mladostnega kretanja ; brhki fantje, zala dekleta — oj, kaj.
bi se dalo o njih povedati v cast nafega ljudstva; samo, da bi s mi
zdaj take ne mudilo ! Sama ne vem, bi li prej pogledala h ,,gmbarm ali
h ., kopacdu*!? B

Za kopaci je edisel viniéar. — H grubanm ali p@hﬂ‘amu trsa edhmh
s0. s¢ najmocneji ter izvezbani delavei, in se raz&li z motikand, z lopar?
tami in krampi po. vinogradskil razlegah. { B il g

Trs po gorieah, v nadih: krajih, ki se $e¢ ne. ulnlcluulc po- nm'th na-
celih dako zvanega ,amerikanca®, temve¢ po edomadenej .stari Segiy sed
dozivi-in. premljajuje v eni zemlji kakor enma redovina. Trs zvitega kréa-
vega stebla, star 4 ali 5 let, pognal je med vecjimi kratkimi, wéasih tpi.
do: 8tiri;, dosti nad meter dolge Sibe, - in v teh se v enem: letw pomladi.
Izkoplje se mu ,grob, okelw stebla, Siroka, sosednih trsov se izogibajoca
ter globoka jama; korenina  se orahlja, steblo se poloZi na najboelj
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primerno , stran;  §ibe se, maslanjé il tik oizkopane stene, ob. zveii
/emlii'razpwstiejo pritrdijo,  vedno pw obrnejo v hrib, nikdar ne

navzdol. V¥ jami'se pokrijejo najprej. z+, divo* zemljo, — zcmlju nastru-

gano s povrsine; katera jo ,Ziva* od lanskega soluca — nad to se vie:

primerno veliko guija, ali tudi Sopo .vejnika’; (mlade listnate vejice
v jeseni v .Sope zavezane, od' koristi katerih so razli¢ha ‘menenja) ter

slednjic: et le z drugo izkopano mtiﬂjo. Ti trski . ,grobanci*. ostrizejo se.

do treh ,odes* ter privezejo za. lesene kole; kateri se Jimpristavijo. Ob

letw, da so dubili ‘Ze svojé lastne korenine, imaro Z llth 7e l\repke]e trse

sreznike®; Cez dve leti: pa Ze nosi vsak, ki se podviza; svoj wSparon® Sibo:

postrizeno do- 8 ali ved #0k* (popkov) ; ta Sibica, pazno vslodéna v svojih:

cevnatih sklepkil, na koncu privezana ob- drugi prazen - kol, daje’ obok,
na kojega se najraje obesi grozdje; pri »Sparonih®, nizje na -stebluy pusca
se % tudi ,enooknat® Eep“. Cez veé in ved let pa najdemo’ na tem pro-
storu Ze zopet sturega; skljucenega siromaka, kateremu so prerasle Sibe, nn
bas prav za novo polaganje in on, da pojde Z:njimi pod gr udo Tiiko trs
pri trsu —: enik v namenu, razliéen. v délovanju, i

~Trse je pa vinicar odobril v yrezitvi*, prvem delu, ki se opravlja po
govoricah in ki se prepudéa le vajenim rokam.. Slabeje. Sibice - in vitki

vrhi, ki s0 pn tem odleteli na tla; publ aliso se v. kupe, ter be 1|11enuJejo_

zdaj ,rodje’. .
Nasi kopati niso mkow dremadi, ki bi le ennkomm no }J.ezsklbnu

miahaliz motikami'! — Vesten delavee — ce prav ne stori Lluucrm nego-

svojo dolziost — je zaves” dobrodelnik v vinogradu. Pa dajmo mu 2 ne

Zganja -~ vinca svojo merico; pravega, dobrega vinca ! — pulwnnst nam

bode opazovati, kakova vestna'ljubezen se mu zbudi do tihe rastline, ki

prinasa to zlato kapljico! Glej,. kako pazno kreta z motike okolu stebla,
kako skrhno odkopaya zemljo od korenine,pazec. da jo ne wini, jo osnai
Lhicey™, premnogih Zilickatere shranjuje za pasom vzavezavanje ,Sparonoy::
kako: ljubeznivo ga poravnava, preskebi se ,,Zivo zemljo. in gnojem 5 kako
¢edno- ga zopet zagriija, kako varno mu - postavi kol; da’ seima kim na-

sloniti | Se nazaj se obraca, da oo zopet pogleda, — ge veckrdt nego je:
2 1 B 20 )

potrebno |- - Viniéar padzita vso visto teh pridnih ljudi; skoéi sem in
tja z'Zagico, koder se jé pokazala na korenini skrita nezdrava vzraslinu.
V letinah, kadar je po zimi zemlja: dobro premrznila se -hvalijo %
njo; pravijogdani-jteikat b —Cas zid éasom se pa waslisi zvenode! klju-
kanjé:grobarjev ob kamenje, na kojega se zadevajo.. Ni se ga . vstrakiti
— saj kupice z vincem  tudi mzveml 1z skale ni m dobra le. vmh temved
tindi vinced! | fwoidiead | daginer ) < i
[ Kaka: kmalu puiene zda] tltd /cleme in brstje in tudl (VBl’](‘ a to

se le potem, ko je nastavila Ze grozdje, oj take mijhno, majhne grozdje !-

Takrat se Zé veie se slammatimi’ pasi po veckrat h' kolusa pazho. da se
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grozdje ne p(wefu.]e ter ovira v razvitka ! Prey pa e mnekaj drizega.
' Hkmpljcuje proti [)CI:)IJOW(!LI e tridi pumelmo' I travica, kako visoka
~vzraste ‘med tem, nu, tako visokd, da na niziho trsih selmea brani de ze
'-vzm%.hh a Se trdib .].wodl Aatn m veluho \nnéwuc\'l Zeni tm\m poﬁet:,
ter na plan znositi. ‘ i :
Ij, pa kako sem se /:l.u zacens nla* lu)lnkn Se pa malllk‘l. do trwat.ve' ?
' Pogledat pojdeéni’ na 'vrh. griéa Za - "oblaki; da bi le’ (leim‘skora]
ne bilo! Kop* ni jdobra* ake se zalije . . | oh/in mamice. ali ateja Se
\'e:hm ni, moram. e q'l,m‘t tlelm Juzino, ' R 7

Knyzevnosf in umetnost

Slor me\/m knjizicr, Urcjuje in izdaja A. Gaberdéek, hnnpw bq—'m
VPetrogr ad. lutopxsue értice. Sestavil LJu(IEVJt Stiasny.

Vsebina teh zvezkoy je jako zanimiva, ka_]tl (]1[10‘0 Jé popisati kraj,
katerega se je [uepotnviln v zaprtih; 7'uluhhh }clcnucah ki gtedo le
mimo mest in vasi, a popisati razne l\aa]e ko ‘se jim je videlo v sree,
kakor je videl hag pisatel] Qn‘mn lu s je Vil pn Rumil na ImTeSu ml
lnnm do” kmm %

ROVAHTODE D S50

Viadika Strossmayer, odgovorivéi na ,Slovenkino® éesafitki:»,- je pisal
urednici lastnoroéno sledede pismo :

»Milostivna gospojice ! Tlvala Vam na cestitki. Bog Vas blagoslovio
svakom svojom milosti, svakom svojom sriecom obasuo.

Preporucajem se i nadalje \a\ng miloj-uspomeni i Vasoj puboim)]
molml g

- Slovenka® bode, dnkler nst.me v lllO]l]l wlmh delhmla v smislu
Strossmayerjeve i eje; ona ne bode SO slovensko pisan_ list, ampak
zajedno tudi narvoden list, v ktcrem nal veje le ohée slovanski dub in-
diferentnega kozmopolilizma. To bode za veliko prijazuost sla\neg,a blal;upa:t
najlepsa zahvala. Fet TR

Sluéaj - Kali? l)nhll.z sem na ogled Milanski 12U orviere  delle
\TJERHG“ — in glej sluéaj! “tudi v Ttaliji se pog El]ljﬂ_](‘l uciteljice bd‘a
scdﬂ] za take place, “kakoréne imajo ucitelji. Toda v |t‘lh]l se jim gndl
Tiije, mmogo lmie L‘u pam svedoéi. De Amicisov ,roman : B | romanzo
@ un maestro®, katerega ]c s;nsnl baje zato, da ‘%\et muh. l‘ako se godi
italijanskemu néxtel‘;st\u b4 ]st)sl'ﬂlﬁ] mi &tevilki je élanck: Vica Imola )
ker je ondotni obéinski svet. sklenil - plaeemn llélté]]l(‘ﬂ kakor umtelje
Il'h()lﬂ;h je - zdaj prvo mesto 1 ImIUl ki je Vl‘a\'ll"ll(l na ta nacin ucatelj-
; qke phi‘e '
Y tem élankom je v tem qmlqlu p1sano odp:to p:smo na mmlatra
za uk in $e za tem pise profesor Guido Fabiani isto tako odprto pismo
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»Privleci pletenice !« je ukazal Prokl svojemu pomoéniku, in ¢ez
nekaj minut je bila kréma tako natladeno polna, da bi ne moglo
med ljudi pasti niti jabolko. Pivei so sedeli na stolih, na pletenicah
in celo po tleh, in slifal se je smeh, razlegalo se zahtevanje vodke
in jeter, (Dalje prihodnjig).

el

Sreden in nesreten — —

()prml se je siromak In romal potnik dan na dan
V brezdomni tuji svet, Po svetu je okrog
Ni vpragal se — &e kdaj korak A srede iskal ja zamin
Nazaj nameri spet. — In vrnil se — ubog!

Nikdar v Zivijenju ni Se bil...
On sreci gospodar,

Nikdar, zaté se ni sobril —
Saj ni ji bil — — grobar! —

B

Bogomila.

Iz dnevnika male gospodinje.

1{’ Pige Griléek.
(;\\..

O vrtu. ....malega travna.
W2 a$ vrti¢ je kaj skrit. A jutranje solnce ga wvendar hitro za-
sledi, kadar obseva vsako jutro najprej zapadno stran hiSe
in vse naSe dvoriS¢e. Lega mu je vsa ravna, ¢etudi se vzdiga
na zgornjej strani Ze kar tik licno ograjajo¢ega plota micen gri¢, ki
se koncuje v visokej zelenej gori. Ta gora je zato na svetu — pra-
vijo nasi vas$c¢ani — da nam deloma zakriva sever, ter nas brani
pred hudim vetrom. Sreden prostor zemlje je vrt. Z nobeno pedjo
zemlje se ne peca toliko ¢loveski um, ¢loveska roka, kolikor s pro-
storom domadega vrta, kojega bodisi gospodinja, bodisi vrtnar umno
presoja. Lega vrta je jako vaZna, tako je tudi vaZen letni ¢as in
vreme.

Vsak vrt res ne vidi jutranjega solnca. a tudi nema Sirokoplece
gore proti severu za seboj, — vendar ravno lego imajo vecinoma
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vsi vrtovi. Koliko zgage zabranjuje taka lega, ki bi drugacde poletni,
siloviti deZevni nalivi, kar odna$ali zemljo z rastlinami vred. Koder
bi pa v ravnem vrtu nastajale niZje gnjadice, treba je je popolnoma
napolrﬁti s¢ zemljo, da so enake z drugo povrdino, da se tamkaj ne
delajo luZe ter vsled istih ne segnjijejo neZne rastlince, kadar so se iz-
cimile iz semena. Toda saj imamo polnozobne grablje, ki pod vaje-
nimi rokami vravnajo zemljo tako gladko, kakor bi se likalo. Kako
se drobi, kako se zmane prst pod lopato. Cim temneja je prst, tem
jasneji je gospodinjin obraz. Iz ¢rne, krepke zemlje, se pricakujejo
krepke rastline! Aline? Saj bode koreninicam mehko, ko bodo lukale
iz zemlje ; bode jim vlaZno a zajedno toplo. Tezka ilovita zemlja je
pa mrzla; zopet le peSéena tla so suhba, Zgo¢a v poletni vroc¢ini. Ce
se pa zmeSata te dve vrsti zemlje, je pa dobro.

Skrbno obdelovanje vrta, vsako tudi najmanjée delo narcjeno
natanjko in zvesto, prihranja drugo delo, ki bi moralo slediti prvemu
povrinemu — in izdatno polaganje dobrega gnoja, naredi s ¢asom
vsak vrt rodoviten, Ko je vrt rodoviten, se je treba ozirati na rast-
line, n. pr.: na grah, fiZol, repo, &ebulo, katere se razvijajo na novo
v mokri, pognojeni zemlji bolj v rast nego v sad. Dolo¢iti je takim
samogoltneZem del vrta, ki se v menjavi vsako drugo leto gnoji.
Tedaj na letos pognojen prostor naj se vsaja: solata, $pinaca, kapus
ali zelje, zelene kolerabe, ohrovt, buce, rajska jabolka i. t. d. Ko-
renju, peterSilju naj se daje zelo rahla zemlja, enako tudi radicu ali
meseéni redkvi, ki bode pa tem bolja, ¢im zgodneje v spomladi in
¢im prostorneje se je sejala v zemljo. Imamo pa tudi tako neine
rastlince, ki ne smejo na zrak, n, pr. kumare, tudi fiZol in krompir,
dokler se je e bati mraza. Setev, oziroma sajenje, je razlicna. Ne le,
da se mora misliti, ostanejo li rastlinice Ze kar na svojem prvem
prostoru, ali se bodo iz malih sadeZev zopet presajale na svoje stalno
mesto — razpada ‘setev: ali na sejanje semena, ali polaganje sadu,
oziroma korenin. N. pr. drobnih $arlot, éesnevih zrne s kaljo navzgor.
Hren zraste, ¢e se le majhen zgornji del, koder je poganjal zelenje,
vtakne v zemljo. Grahova zrna — lani smo si prihranili najlepse
stro¢je za seme — pridla so po zrncah v ravne, plitve luknje, no,
trikrat toliko z zemljo pokrita, kolikor je semenskega zrna debelost,
kar bi se moralo pri vseh semenih opazovati. Pregloboko ali pre-
plitvo sajenje ne koristi. — O krompirju bom morala pa prihodnjié
Z¢ nekaj veé napisati, ker — ga tako rada jem!

Spargelji, dinje — so vse dobre reci, a postreibo zahtevajo vso
drugo; Se karfijol se vcéasih med zeljem uZaljenega ¢uti — zrependil
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Med mnogimi drugimi kuhinjskimi zelis¢i se Stejejo: timijan,
drobnjak (majaron), Zajbelj, ki tudi prezimuje na planem.

Zdaj le Se nekaj o Skropljenju! Kakor wvsako delo, naj bi se
tudi Skropljenje v vrtu opravljalo o svojem c¢asu. LoZje pokukajo
rastlince iz zemlje, loZje tudi rastejo, ¢e se jim nekoliko z mokroto
pomaga — a kdo pa vé, ¢e po noéi ne bode mraza, zato naj se
zvecer ne zaliva, dokler ni vreme gorko,

Jeli res, da je danes Ze vecer? Zares, nikjer ni videti ved
solnca, razun po cerkvici, kamor se naravnost vidi iz naSega vrta.
Evo...! Kako i8¢e solnce potti, vhoda po belih stenah, po blis¢e¢ih
oknih! V svitu je vse! Ni je Zive duse...tamkaj pred svetiS¢em ob-
haja solnce svoje veéerno slovo; casti $e enkrat svojega Stvarnika,
prosi novegas blagoslova — zemlji in najmanj$i rastlinici, ki je Se
skrita ' v njenem osréji.

Knjizevnost.

Knezova knjiZnica. IV. zvezek. Izdala Slovenska Matica.
Moja hoja na Triglav. Spomini Nejaza Nemcigrena.

Starosta slovenskih pisateljev, Janez Mencinger, moZ poln zdra-
vega, finega humorja, jako srecen v dovtipih nam je podal v slovenski
Matici zanimiv spis »Moja hoja na Triglave. ;

Ze sé samim naslovom je spravil ¢&itatelje, ki so pricakovali
pravega potopisa, na led. Ves spis je pisan prav zanimivo in duhovito,
kar so trdile vse dosedanje ocene in — &esar Z¢ dolgo ni bilo videti
v nas — bile so jedine v menenji, da je spis dober. Vsebina je inte-
resantna in pripovedovanje Zivo a vse skupaj se mam Se bolj omili,
ker nas pisatelj seznanja na tak ljubezniv nac¢in z Voednikom (vstop
Mlekojeda v ljubljansko $olo), z Erjavcem, Janezidem in S. Jenkom,
skateremu je moral biti dovtip tako duhovit kakor modroslovsko lo-
gicen, drugace ga ni pohvalil«. Mencingerjev spis pa ni samo zabaven,
ampak tudi jako poucen, ne da bi tak nacin pripovedovanja utrudil ¢i-
tatelja najmanje. Modri izreki so kakor sluc¢ajno razmetani med pri-
povedovanjem tako, da jih citatelj ne more prezreti.

Radi vseh teh lastnosti Mencingerjevega spisa priporo¢am Slo-
venkam imenovano knjigo »Slovenske Matice« kar njtopleje.

Stirideset napevov za $olske pesmi v Koprivnik-Majcenovi »Za-
¢etnici«. Nasvetlo dal Anton Kosi, ucitelj v Sredis¢u. — Cena 25 kr.
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Iz dnevnika male gospodinje.

PiSe Griléek.

Krompir ali podzemljica.

SR Bkt ....velikega travna.
... Sentana prijaznost, ta-le iz gozdi¢a sem! Tezko te
poslusam, prav tezko ... kajti rada bi zrla za tvojim klicom

v ono mic¢no zelenje, rada se zamislila v tajnosti svojih obecanj, toda
prosim te, prenehaj, pocakaj ptica ljuba!

Kuku !

Tu-le ima8. Je Ze tako, ¢lovek se mora le premagovati! Zdaj
ni obracati o¢i izpred sebe, in velikega koSa, od cimastega krom-
pirja, o kterem je treba misliti, ostane li cel, ali se vedji razreie na
dva, ali na tri kosce, katerih pa mora vsak imeti vsaj tri mocne oci,
da je sposoben za »seme<. Kaj pa bi mislila mamica o meni, kaj
bi rekla, da bi jaz $e krompirja za sadenje ne znala izbirati! Grajala
bi me. Oh, le tega nikar, — Ze celé ne, ker sta Veronika in vini-
¢arjeva Zena tako blizu! Tamkaj-le spravljata breme Ze izbranega
semenskega krompirja na majhen vozicek z dvema kolesoma, tako
zvane »gare«, Katerega zapeljeta, ne pozabiv$i svojih motik doma,
na polje do nasde njive.

Idem za njima. Kako prijetna je ta pot, po ozkej pa vabljivej
cesti! Skozi naSo vas gredé, se mi dozdeva, kakor bi se male znane
mi hi$ice poniZno potuhnile pred vsemi temi krasnimi, cveto¢imi, sad-
nimi drevesi. — Za saboj ostavljam duhtec¢i gaj in odpre se mi prostorna
dolinica z vaskim poljem, ki tolikrat spreminja svoje barve. Sedaj
prevladuje zelenje travnikov z bohotnim deteljis¢em. Zraven na njivah
pa zeleni ozimina, kakor: pSenica, rZ, je¢men — c¢lovek bi mislil, da
je vse le trava! A, cakajmo, da dozori; tedaj se nariSejo nam, a Se
bolj v kmetovo radost, v to zeleno ploicad mnoge zlatorumene dcrte.
Ubogi kmeti¢! Ubogi? Saj vodi s tolikim veseljem in zaupanjem svoj
plug, obrac¢a svojo brano... nova pomlad, nova dela ... nove nade,
nove skrbi! Tamkaj je sejal pSenico, rZ, je¢men, tukaj koruzo, proso,
konoplje, krompir. ,

Glej, glej, nasa njiva je tudi prav lepo razorana, to se pravi
tudi z brano na drobno prevlecena, ter ob wvseh krajih — seveda z
motiko — lepo, visoko prigrnjena. Kaj se je pa dalo gnoju! — Ve-
ronika in vini¢arica sta se ravno ustavili, kadar sem jih dosla.

Da se sadi krompir z motiko, potrebujejo se saj dve delavne
mo¢i: ena, da maha z motiko, druga, da sproti mece krompir. Ker
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sem tudi jaz tukaj, pomagajmo si drugace. Hitreje pojde, ako obe
vzameta motiki v roko in jaz da njima streZem. Uvrstimo se tako:
Veronika in vini¢arica se postavita na njivi druga k drugi, jaz pred
nje s koSaro krompirja. Zamahneta vsaka v svoji vrsti sé svojo mo-
tiko, zasadita jo v zemljo, privzdigneta toliko, da krompir, katerega
jaz zalu¢am, lahko zadene v jamico, zopet izdereta motiko, zemlja se
zasuje, in Ze je krompiréek ob enem poloZen in zakopan.

Tako nastaja vrsta za vrstami, ki naj bodo ravne, ¢etudi niso
potegnjene ali razorane s plugom ali nalaié¢ zato pripravnini strojem,
kateri cestokrat dobro sluZi vsem onim, ki sadijo prav mnogo krom-
pirja ter imajo tudi Zivino, da vleée. V take brazde se krompir enako-
merno nalaga, ter zatem na isti nacin sé zemljo zopet zakriva, kakor
se je razkrilo. Ker zraste v lepi vrsti, ga je tudi lahko pozneje s tem
orodjem ogrebsti, t. j.: prav visoko ga obsuti sé zemljo, kar daje
koreninam obilnejo mo¢. Pri krompirju — podzemljici — so korenine

najvainejsi del! — Okopavanje jo treba kmalu opraviti, kadar so
siroki, narezljani, malce kosmati listki priruli ¢ez povrdino. Se paziti
je — kakor pri vseh koristnih rastlinah — da se neZnim mladeZcem

ne pride preblizu, da se ne poSkodujejo koreninice. Z roko je naj-
loZje poravnati, najloZje otrebiti plevel! Res, mnogo je umotvorov,
ki nadomestujejo toliko rok, toda — vsi so mrtvi!

Bodemo 1i kmalu imeli veselje videti novi krompir? Nemgki
pregovor pravi: »Setzest du mich im April, komm’ ich wann ich
will, setzest du mich im Mai, komm’ ich glei’«<. V maju je Ze bolj
toplo, zato je ta pregovor prav lahko resnicen.

Omeniti je samo $e, da krompir ne razpada le na mnogo vrst
— poznamo belo-, rmeno-, rdeckasto-mesenatega — ampak tudi
Se zgodnjega in poznejega. Vsak pa dozori, bodisi prej ali slej, —
na polju od malega srpana naprej — kadar mu je orumenelo steb-
lovje, listje ovenelo ali osulo se. V svojej najlepSej dobi pa je cvetel,
kakor cvete na svetu vsaka stvar.

Oni, ki so sadili, ogrebali krompir s plugom ali strojem, ga
tudi izkopajo — Z njim. Mi pa ostanemo pri motiki! Pazno, po strani,
da se ne bode zadevalo vanj. O kako veselje, kadar se odtegne
zemlja, ter se prikaZe cel kup debelih, neZnobelih krompirjev, neka-
teri $e ob tankem Zivcu, vise¢ ob onemoglem steblecu!... Ce bi bil
kateri gnjil, zavrzimo ga takoj, da ne bode treba prebirati ga doma,
veckrat nego treba! V malih kupckih se kar na njivi na solncu po-
susi, kadar je Ze ves zagledal beli dan, dokler ne pride voznik. Ve-
ronika, vini¢arica in nase stare »gare« so res preslabe, da bi ga pri-
peljale domov, saj ga je toliko, toliko!

E
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PreSedsi nekaj ulic, sta dospela pred trgovéevo hiSo.

To je bila dolga, kamenita zgradba s tradicijonalnim obokom,
razdrapana, jako grda na pogled, z jedno besedo, zgradba take oblike,
kakrsne nahajamo po vseh novo$egnih okrajnih mestih.

Vitric trgovine sé senom je visela vivjeska (tabla) galanterijca,
malce dalje je bila trgovina z moko, nekaj mesnic, in mahoma je
zbodla v o¢i poslikana brivéeva deska. Da-si se ni zvala njegova
brivnica tudi ¢eSalnica, vendar je bila njegova obrt nekaj bolj »bla-
gorodna«, poleg moke z jedne in mesnice z druge strani.

Sarmatov je od dale¢ videl Mico, ki je $la v eno istith proda-
jalnic ter ¢akal, kdaj mu da dogovorjeno znamenje. (Pride Ze.)

Iz dnevhika male gospodinje.

Pise Grildek.
Vrtna opravila. ... velikega travna.

edela sem v nedeljo popoludne v svojej sinjej sobici, pred malo

N mizico, vsa vtopljena v svojo ljubljeno »Slovenko«. Kar me

pri odprtem oknu poklice mamiéin ljubi glas, naj grem vendar

malo ven! No, do vedera bo $e dolgo — in kdo bi ne pohitel rad
za mamico!?

Peljala me je naravnost v vrt ter dejala poredno se smehljaje,
da bi rada zvedela od mene, najpotrebnej$a opravila v vrtu pri malih
rastlinah. »Saj bodeva paé¢ videli, kar jaz ne, pa ti, ljuba mamicas,
sem dejala Saljivo, ko sva zaceli hoditi gor in dol, postajaje pred
posameznimi gredicami. _

Zdaj je uZe ocito, kar je bilo prej skrito pod zemeljsko odejo.
Ze raste! Solata, $pinaca, kako pozvedajé sta pomolili najprej mala
uhica iz zemlje, 1i bode res... uhica? perutni¢ice so bile, da, pe-
rutnicice, s kojimi naj bi vzletela kvisku! Za boZjo voljo, ljuba salata,
le tega ne, le v cvet Se ne zrasi, pocasi, poc¢asi! V prvi¢ te jem-
ljemo — in red¢imo, ker se te je pregosto vsejalo — kot solato za
Zetev. Potem te Se le presajamo posamez, prostorno, da nam pokaZe$
»svojo glavoe trdih, rumenih buéic in kadar imamo teh ¢ez leto
dovolj, naj le bode: takrat naj kako v koSat visok solat in $trk, v
grenkem cvetu dozori do semena! — Ti Spinaca tudi nam $e ne
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bode$ vhajala! Med marljivim redéenjem, skopavanjem, pletjem, ho-
¢emo te pridno zalivati, da bode$ z najvedjim dopadajenjem svojega
srca nastavljala bohotne, Sirokosulicaste liste; mogoce da te koneéno
bolj zanemarimo ter tudi tebi dovolimo, da napravi§ seme.

Ti-le mladeZi v ravnih vrstah, visokih, vitkih stebelc in pove-
$enih glavie, so pa zeljni, ohrovtni, kolerabni sadeZi, koji so se Ze
presadili na svoje prostore. Klaverno se Se drZe, ¢e prav se je lepo
ravnalo Z njimi! Niso se sé silo izdirali iz suhe zemlje, da bi se jim
bila zamogla koreninica potrgati, temve¢ lahno so se vzdigovali iz
dobro premocene grede — bilo je ravno po malem deXju; — tudi
se niso dolgo prezracevali na vetru ali solncu, temveé takoj se vsa-
dili na pripravljeno gredo, ob korenini tesno stisnjeni v drobno,
vlazno zemljo ... tudi pozneje se je pogostokrat zalivalo in zdajci se
tako pocasi postavljajo na noge, ti mali pijanci... pst, spostovanje!
Same izbrane ¢vrste stvarice so, vse pritlikovo se je zavrglo. — Se-
veda tu in tam se je Ze odScipnilo predolgi, lasotanki repi¢ ob ko-
renini, kar se pa vselej dela pri presajanju raznovrstnim rastlinicam,
ker je baje dobro.

Kaj neki predstavljajo na bliZnji gredi te zelene sulice v vedjih
in manjsih Sopkih? Cebulo in ¢esen! Kako se stezajo; gotovo se jim
dopada stati tako ravno v vrsti! Pa mamica se jim grozi, ¢e prav
jih zdaj v skrbnem okopavanju, pletju, posebno neguje. Ko se ji bode
zdelo dosti mocnega zelenja, podere je, ter poloZi na tla. Na plod
naj mislijo! .

Zelenjava mladega korenja, peter§ilja, izgleda kaj neina; le ze-
lena se dela kakor bi morala kazati ¢vrsteje ude. Mamica mem, da
nikakor ni prezgodaj zaceti jo drezati, pleti, ker v poznejih casih se
ne popravi veé, kar je Ze zamujenega. — Travica bi marsikaj zadusila,
spodrila v vrtu, da bi se jej pustilo ko$atiti. Zatoraj je prepovedano
po gredah mimo-trave stopati, ne da bi se je izrulo — danes seveda
7e, ker je svetek! Saj tudi liéne, ozke motike k okopavanju — k
ogrebanju $irje — pocivajo v zaprtem prostoru: na solncu bi se jim
razsudili topi, (so¢i), na mokrem bi zarujavela Zeleza; in tudi orodja
vracajo skrb hvaleZno. — Tedaj dela, opravila je, koder se le hoce!
Ba§ prav, da kumare Se spé; saj tako ostaja njih okopavanje, ogre-
banje za pozneje.

Da se »rajénatemu« ali kolnatemu fiZzolu postavi rajca ali kol,
visokemu grahu vejevje, nizkemu grahu in fiZolu pa niesar — vedela
sem nazadnje Se jaz povedati. Ogrebata se oba.

Kaj, ako bi Se pogledala za roZicami? Kako me wvzradosti —
na visokem roinem grmu, zazrem prvo, krasno se razvijajoco, temno-
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rudeto rozo! Utrgam jo. Se pred mamico sem hitela iz vrta, mudilo
se mi je

mudilo nazaj v svojo sobico, kjer sem mili svoji »Slo-
venki«, katera mi nudi draZestne svoje bele liste v modrih platnicah,
poloZila rudeco rozo — svoje ljubezni.

%

Saj jo je vzgojila ljubav.

Na vrtu je roZo sadila »0 rofa vsajéna v bridkosti,
In s solzami ji je prilila Bo cvela mi v dnevih radosti —
nZakaj pa o dekle mladé — In novi pognala bo cvét, —
Sadis ti cvetice takd ¥ Ko ljubi bo vrnil se spét!
~Komu jo bo¥ v Jopek zvezila, »In takrat naproti vesela
Komu pa bo3 Zopek ta dila Mu bodem s cvetico hitela, —
O Sopek iz vrtnih gredic — In dala mu bom jo v pozdrav,
Porésen od tvojih solzie?% — Saj jo je vazgojila ljubdv!é —

Bogomila.

&

Pri oknu.

Spisala Z.

ri oknu sedim in gledam venkaj v mrzli zimski dan. Knjiga

mi leZi v roki a ne berem je; v sosedni sobi igra Marija glaso-

vir, a meni udarjajo ti toZni akordi kakor iz velike daljave na
uho. Pod oknom stoje drevesa a za temi tede reka. Barva jej je ze-
lenkasta in iz nje vstajajo sivi kolabarji in zavijajo hiSe onostran
obreZja v siva prozorna meglena krila. Ivje obroblja drevesne veje
in vejice; Zalostno poskakuje nekaj ptic po lesenej ograji na obrezju.
Mimo pride dekletce, majhno, ljubko dekletce; trese se od mraza,
krilce ji je tenko, oguljeno, rokavci prekratki a male rocice visnjav-,
kasto rudec¢e, sope v trdo, mrzlo pes¢ico, drgne premrzle prstke a
zobe jo vendar. Pocasi stopicajo male noZice v strganih, luknjastih
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so zrli ta nenadni prizor moléé, resni in ganjeni. Zbralo se jih je
vec. Prisel je tudi gospod Kres. Plakajoco, ihte¢o Vero so odvedli.
Lovei so napravili iz smrekovih vej nosila ter odnesli ranjenega,
rahlo dihajocaga lesarja na Jesenik. (Pride 3e.)

%

Golob¢ek.

(}(Jlobéck sneznobeli Golobéek ni éarobno
Dospel je bil do nas, O vesni spev slavil,
O vesni mi razeveli Le dragi v pismo drobno
Prinesel z dalje glas. Obcutke sréne vlil.

S tem pismicem pa vstala
Cvetoca je pomlad,

In ko sem ga prebrala
Mi vsklilo sto je nad!

Iz dnevnika male gospodinje.

i . Pide Griltek,
Wy

Zorana.

O poslih.

A 425t Veroniki je teta umrla. —

Eﬂﬁ? Nehala je trpeti stara, prijazna Zenica, ki je tolikokrat
T sklonjena priromala do nas, sedla zunaj pod kuhinjskim
oknom na klopico, ter je jela glasno odkasljevati sé svojim moc¢nim,
mozkim glasom. Vsi smo prihiteli, kadar smo jo sliali — dobro se
spominjam! — Se meni prihaja tezko, kaj neki Veroniki, ubogi Ve-
roniki, katera se ne more niti oddahniti od samih solz, ¢e prav je
bila ze nekako pripravljena; saj mi je v zadnjem tednu tolikokrat
pomenljivo pravila svoje sanje: o kalni vodi in o svetem Petru!

Po juZini, kadar je Veronika odvezala svoj delavni¢ni predpasnik,
izginila sem tudi jaz v svojo sobico; in kadar je ona vsa v svojej
najtemnejdej obleki, le z belim robcem v roki, stopila ¢ez prag, iz-
muznila sem se tudi jaz za njo ... Atej, mamica pa sta oba slovesno
molcala, kadar sem jima poljubila roke. ..

Veronika me je gledala od strani, ko sva stopali druga tik
druge. Kone¢no je menda le spoznala, da idem # njo eno pot — na
pogreb. Zopet in zopet si je brisala solze. ..
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To moléece potovanje ima naju peljati v posebno faro; tamkaj
je stara teta na prav malem posestvecu imela svoje bivalisce. I Ve-
ronika se po svojem jeziku izdaja za domacinko one fare, Ce prav
ze dolgo — Se pred izgubo svojih stariSev — sluzi na tujem. Pri
nas je Ze, kar se spominjam. Zares, postala nam je kakor ud nase
rodbine, kakor prava podpornica na$e hise! Nehoté sem morala pol
v radovednosti, pol v spostovanju in ginjenosti tihoma ogledovati to
‘Zensko osebo, ¢vrste, starikave postave. Opazovala sem to zastarelo,
¢lovesko bitje — a po glavi so mi rojile misli — — —

— Kdo si pa? Kaj si? — Clovek! torej, ni¢ ve¢, ni¢ manj od
drugih ljudij: dusa in telo! Telo z vsemi njegovimi moé¢mi prepudcéas
nam gospodarjem v oblastovanje, in to telo oZivlja ti dula, kakor
nam! Li ni ta duSa misle¢a, nesmrtna kakor nasa? In — ali bi
moglo tvoje telo nam biti tako pokorno,-ne da bi nam bila udana
tudi tvoja dufa? —

Glej, glej lucico!

Posvetimo si Z njo prijazno v pozabljen prostoréek duScvnega
zivljenja in gibanja nasih bliznjikov, pridobivajmo si njih sréno udanost!
Veé odkritosrénosti, ve¢ zvestobe bode na svetu, hvala Bogu, tiste
lepe, zlate zvestobe! — Ni je pa zvestobe brez ljubezni, ljubezni, o
kojej pravijo, da je ne poplaca nobeno drugo blago, ako ne — zopet
ljubezen. Kako me to veseli! Sicer bi bilo Zalostno na svetu, kar
pri¢ajo hinavski, sovraZni posli pod — trdim, brezsrénim gospodarjem.

»Kolikor gospodarjev, toliko hlapceve, pravi pregovor. (Gospo-
dar lahko vlada ¢ez ve¢ hlapcev, a hlapec naj nikar ne sluZi vec
gospodarjem! Isto velja tudi za gospodinje. »Kolikor gospodinj,
toliko poslovs. Saj zahteva vsaka gospodinja drugacnega posla!
Mora ga toraj vzgajati za svoje zahteve, za svoje razmere, nu: za-se.
Ta svzgojac je modro oblastovanje, ki se pri¢enja precej Ze prvi
dan, ko se sprejme posel v sluzbo. Zadetkoma naj se ravna Z njim
tako, kakor se bode delalo, velevalo in ravnalo Z njim v prihodnje !
Ako morejo posli, ako imajo povoda gospodinjo ljubiti, bolj nego se
je bati, si je lahko svesta zadovoljne pokoricine; koder pa vlada le
bojazen, bode ljubezen in spo$tovanje prisiljeno. Gotovo je lahko v
naglici pozabiti na — prijaznost! Kakova 8koda! Saj ba$ s prijaz-
nostjo se najve¢ opravi na svetu; da, prav posteno copra se # njo!
Seveda, seveda! Prijazen ukaz olajSuje trdo delo, borna jed mnogo
pridobi — ne le v lepi posodi — temveé¢ tudi z »lepo besedoe«; Se
celo katera mala bolezen se ozdravi in izginja ob srénem socutji!

Tako-le nastaja zadovoljnost, raste ter osrecuje z ono sreco, ki
je mila vsem stanovom. Vsestranski, vzajemni zadovoljnosti, nas posel
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le vé, a ne ¢uti, da je podloZen! Ze v svojem kretanji se nam kaze
vsega vnetega za njemu tujo hiSo, v katerej se cuti domacega, var-
nega, kakor pod skrbjo in varstvom lastnega oc¢eta in matere. Vesela
gospodinja pravi prav bahato, da se lahko »zanasa« na svoje posle!
Da, veselje imata drug z drugim! — Lociti se gotovo ne moreta,
ali saj z lahka ne. Zvezana sta z oZjo, sr¢no vezjo, katero so skupoma
spletle drobne malenkosti ... zadovoljni obraz, prijazna beseda tu in
tam — malo darilce — kot named¢ek placilom za storjena dela. Saj
letni zasluZek, vestno placilo, povoljna vsakdanja hrana, niso druzega
nego dolZnosti! Pa¢ ubog je gospodar, ki ima placevati svojim po-
slom le gola dela, ne da bi sprejemal tudi deleZ njihovega srca. To
se me pa ne sme slabo razumeti. Nespametna bi bila zopet prevelika
prijaznost, ki bi se priblizala Ze prijateljstvu — katero bi drzni posli
slabo vracali. Opazovati je tanka, gotova meja, meja, katero le isti
vidi jasno, ki sam Ze stoji na njej ter si varuje pravi ugled! Ce se
je le enkrat prestopila, izgubljena je. — Vsak tehten, neizogibno
siten slu¢aj pa neizprosno zahteva ostre, toda zmerne besede, ali pa
— lotitev,

V manjsih rodbinah se veckrat dogaja, da ni moZno pred posli
skrivati vseh druzbinskih razmer. Radovednost se jim kroti, da sami -
povemo najpotrebnejse; le vporabljati neresnic in lazi — v predru-
gacenje ali prikrivanje — se ne sme! S posli obsojevati, ocenjevati,
obrekovati, jih vpeljevati v nase zadeve — kaj tacega pac¢ Bog varuj.
Le vedno vsak na svojem mestu!

Slisite! . .. pogledala sem, ali Veronika ne ugane mojih misli!
Kaj porecete k temu: od nase Veronike se vcasih pravi, da je sitna,
prav sitna; meni sami se véasih zdi tako ... a to le takrat, kadar
sem jaz sama malo tako-le sitna. Kdo neki.... ktera naju.... je
sitnobi kriva? — — —

Dale¢ sem se zamislila Se nazaj v mlada leta, preden sva bili
koncem pota. Mamica je od mene otroka strogo zahtevala strahu

pred domaco deklo...! Takrat, oj takrat mi je v otroSkem srcu
moc¢no kipelo uZaljeno samoljubje, ko me je morala po$teno o$tevati
za vsak preblaten cCeveljcéek ... za vsako pozabljeno usahujoco rast-
lino v tistih ve¢no suhih loncih ... nih¢e drugi, nego nasa Veronika!
Bila sem vedno »premlada«, da bi ji ugovarjala in se opravicevala!
Zdaj sem) mamici za to hvalena., — Iz odprtega groba rajne Vero.

nikine tete govorijo resni opomini :
Potrpimo drug z drugim!

Y - )



